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Cantico de las subidas: Cuando [D'o0s]
haga volver... seremos como sonadores

El exilio es un sueiio: con el intelecto “dormido”, la persona
mantiene juntos los opuestos: el amor a D'os durante la plegaria
y el amor a si misma después. Sin embargo, el poder del sueio
para unir los opuestos proviene del nivel mas elevado, los
“circulos”, donde todo es uno; y en la redencion se revelara esa

fuente oculta.
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LA IDEA CENTRAL

El exilio es un sueio: con el intelecto “dormido”, la persona mantiene juntos los
opuestos: el amor a D'os durante la plegariay el amor a si misma después. Sin em-
bargo, el poder del suefo para unir los opuestos proviene del nivel mas elevado,

los “circulos”, donde todo es uno; y en la redencion se revelara esa fuente oculta.

Cada seccion: el hebreo, luego la traduccion y luego una breve explicacion bajo una linea dorada. Los niumeros pequeiios en el
hebreo remiten a las notas del final.

EL MAAMAR EN BREVE

El maamar explica el versiculo: “Cuando D'os haga volver a los cautivos de Tzion, seremos como sofa-
dores”. Un sueiio fusiona opuestos porque, durante el sueiio, se retira el intelecto que discierne y solo
queda la imaginacion. Lo mismo sucede con la chispa divina durante el exilio: la persona ama a D'os
durante la plegaria y luego pasa el dia persiguiendo ganancias, como si ambas cosas pudieran coexis-
tir. El trabajo en el mundo podria ser servicio Divino, pero la mayoria trabaja tinicamente por el cuer-
po, lo cual es precisamente lo opuesto al amor de la plegaria. Esto no debe llevar a la desesperacion,
como si la plegaria hubiera sido una fantasia vana, porque el nivel del suefio tiene una raiz elevada.
Durante el exilio, el Nombre de D'os esta “revestido” y no se lee tal como esta escrito; en este “suefo”,
la vida se extrae del nivel de los circulos, donde no hay arriba ni abajo y los opuestos son uno, a dife-
rencia de las lineas de Jojmay Daat, que dividen. Esa luz solo puede brillar oculta, en la oscuridad del
exilio. En el Tiempo Venidero se quitara la cobertura y reconoceremos que el exilio se sostenia gracias
a este nivel del suefio. Esta es la cualidad de Yosef: el lider de Israel durante el exilio, el intérprete que

une los opuestos.

ESQUEMA

1 La naturaleza del sueiio 11-2

Durante el suefio se retira el intelecto y la imaginacion une los opuestos; cuando estamos despiertos, el in-
telecto los mantiene separados.

2 El sueno del exilio en el servicio Divino 13-5

La persona ama a D'os durante la plegaria y luego persigue ganancias todo el dia; el trabajo podria ser ser-
vicio Divino, pero la mayoria hace de las necesidades del cuerpo lo principal.

3 No son fantasias vanas 16

Uno podria pensar que la plegaria semejante a un suefio no tiene valor; en verdad, el nivel del suefio tiene su

raiz en la santidad suprema.
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4 El Nombre en el exilio y el mundo de los circulos

17-10

Durante el exilio, el Nombre de D'os esta revestido; en el “suefio”, la vida se extrae de los circulos, donde

los opuestos son uno y la luz brilla oculta en la oscuridad, en vez de hacerlo a través de las lineas diviso-

rias del intelecto.

5 La redencion revelada

g

Cuando se quite la cobertura, todos reconoceran que el exilio se sostenia gracias al nivel del suefio: “sere-

mos como sonadores”.

6 Yosef, maestro de los suenos

12

Yosef, cuya raiz esta en los circulos, guia a Israel durante el exilio; ben porat alude a poser y tofer: quien in-

terpretay une los opuestos.

CONCEPTOS CLAVE

Sueiio 01711

El estado en el que la imaginacion une los opuestos por-
que el intelecto se ha retirado; una imagen del exilio y,
también, de un nivel en el que los opuestos son verdadera-
mente uno.

Facultad imaginativa 11717 12

La fuerza que forma imagenes y puede combinar cosas
que no podrian existir juntas; cuando estamos despiertos,
el intelecto la gobierna.

Retiro del intelecto (mojin) 7°m1n nponon

El retiro del intelecto, como sucede durante el sueio; en la
Kabala, el estado del exilio, cuando los atributos emocio-
nales carecen de su intelecto.
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Circulosy lineas 11 0721y

Dos configuraciones de la luz divina: en los circulos todo
es igual y los opuestos estan unidos; en las lineas —dere-
cha, izquierda y centro— las cosas se dividen y se definen
unas en oposicion a otras.

No se me lee tal como estoy escrito °I1x 2151 *IRwI K7
X1

La afirmacion talmtdica de que hoy el Nombre Divino se
lee de forma distinta de como esta escrito; para el maa-
mar, esto indica que el Nombre esta revestido durante el
exilio.
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SECCION 1 - 11-2

La naturaleza del sueno
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“Cantico de las Ascensiones: Cuando [D'os] haga volver”, etc., “éramos como sofiadores”. Ahora
bien, un sueno une dos opuestos en un mismo temay combina dos asuntos opuestos como si fue-
ran uno. Esto se debe a que, durante el suefio, se retira la facultad intelectual que discierne, y solo
queda la facultad imaginativa.
El maamar comienza con el salmo que describe el retorno del exilio: cuando D'os haga volver a los cautivos
de Tzion, “éramos como sonadores”. El Alter Rebe primero define qué es un suefio: presenta dos cosas con-

tradictorias en una misma imagen, como si fueran compatibles. Esto sucede porque durante el suefo se re-

tira el intelecto, cuya funcion es distinguir entre las cosas, y solo sigue activa la imaginacion.
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Y la facultad imaginativa puede combinar dos asuntos opuestos, como una nave que surca el aire,
etc., tal como escribe Maimonides en los Ocho Capitulos. Sin embargo, cuando uno esta despierto,
cuando se despierta la facultad intelectual, esta gobierna la facultad imaginativa y no le permite
combinarlos, porque el ojo de la mente ve que son cosas separadas, que no se unen en absoluto.
Maimonides da el ejemplo de imaginar una nave que vuela por el aire: la imaginacion puede unir cosas que

no pueden existir juntas. Cuando una persona esta despierta, el intelecto gobierna la imaginaciéon e impide

esas combinaciones, porque ve claramente que las dos cosas son distintas y no pueden ser una.
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SECCION 2 - 13-5

El sueno del exilio en el servicio Divino
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Lo mismo sucede con el exilio de la chispa de Divinidad en el alma de la persona, que se encuen-
tra en un estado de suefo y de retiro de los mojin. Puede combinar dos cosas opuestas: estar ocu-
pado todo el dia en los negocios, “cada uno por su ganancia, desde todos sus confines”; este se di-
rige a su olivar, etc.
El sueiio se convierte ahora en una imagen del exilio del alma: la chispa de Divinidad que hay en la persona
esta como dormida y su intelecto se ha retirado. En ese estado, la persona puede vivir en contradiccion:

pasa todo el dia procurando su propio beneficio, como dice el profeta: “cada uno por su ganancia”, cada
cual dirigiéndose a su propio olivar.
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Aunque en la plegaria despierta el amor, hasta que [el alma] anhela despojarse de sus vestiduras,
etc., para apegarse a El, bendito sea, a raiz de su contemplacion de la unidad superior y la unidad
inferior, no obstante, después de la plegaria el amor pasay desaparece, y no lo toma en cuenta
En la plegaria, al contemplar que todas las cosas son nada ante D'os —la unidad superior—y que D'os esta
presente en todas las cosas —la unidad inferior—, la persona puede sentir un amor tan intenso que el alma

quiere despojarse de las “vestiduras” del cuerpo y apegarse a D'os. Sin embargo, una vez concluida la plega-
ria, el sentimiento se desvanece y la persona no advierte la contradiccion.
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que esto es lo opuesto a la contemplacion de la plegaria; e imagina en su corazon que puede com-
binar y unir dos asuntos opuestos como si fueran uno, mientras que en realidad estan separados y
muy distantes entre si. Pues, aunque en la Tora esta escrito: “Seis afos sembraras tu campo”,

Su busqueda de ganancias durante el dia contradice lo que sinti6 en la plegaria, pero imagina que puede

sostener ambas cosas a la vez, como un sonador; en realidad, estan muy alejadas entre si. El Alter Rebe co-

mienza entonces a anticipar una objecion: la Tora misma ordena: “Seis afios sembraras tu campo”.
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Y también en el Shema: “y servirlo con todo el corazon”, etc.; “dareé la lluvia de su tierra”, etc.; “y
recogeras tu grano”, etc.; todo esto es

También el Shema vincula el servicio a D'os “con todo el corazon” con la promesa de la lluvia y de recoger

el grano. Asi, la propia Tora relaciona el trabajo cotidiano con el servicio a D'os.
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una forma de servicio, pues es sabido que en todos los asuntos de este mundo hay un aspecto del
servicio a D'os: “Seis afios sembraras”, etc., “y en el séptimo afo”, etc.

La respuesta es que todo esto esta destinado a ser servicio a D'os, pues cada asunto de este mundo contiene
un aspecto de servirlo. Tanto los seis afios de siembra como el séptimo aifio de descanso forman parte de ese

servicio.
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Este es el tema de los refinamientos (berurim) del nivel de los seis afos, y de la elevacion del nivel
del séptimo afno, como se explica en otro lugar. Y conforme a la intencion del corazon, estas son

precisamente las cosas [que importan].

Los seis afios de trabajo representan el refinamiento del mundo fisico —los berurim, el proceso de separar
las chispas sagradas que hay en él—, y el séptimo afno representa elevar lo refinado de vuelta a su fuente. Sin

embargo, que el trabajo constituya servicio depende por completo de la intencion del corazon.
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Pero el corazon de la multitud, que se inclina tras su ganancia para procurarse el pan que le co-
rresponde en el sentido literal, “no piensa asi”, y su corazon

La mayoria de las personas, sin embargo, trabaja simplemente para ganarse el pan; su corazon no considera
que su labor refine el mundo para D'os. La frase “no piensa asi” esta tomada de Yeshayahu.
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no esta encaminado segun la intencion apropiada; mas bien, todo su afan y todo su deseo son sa-
tisfacer cuanto les falta, lo que les haga falta para las necesidades de su cuerpo, y hacen de las ne-
cesidades del cuerpo lo principal.

Su corazon no esta orientado a la intencion apropiada: solo quieren satisfacer sus necesidades corporales, y

esas necesidades se convierten en lo principal de sus vidas. Se trata de una inversion silenciosa de las prio-
ridades, no de un pecado manifiesto.
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Y esto es exactamente lo opuesto al despertar que tiene lugar en la plegaria: que el amor a D'os
solo quede fijado en su corazon, sin ninguna mezcla extrana, D'os libre, etc.

Esa actitud es exactamente lo opuesto a lo que desperto la plegaria: un amor solo a D'os, sin nada extrano
mezclado en él. Por lo tanto, sostener ambas cosas a la vez es, en efecto, como el sueno que fusiona

opuestos.

SECCION 3 - 16

No son fantasias vanas
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Ahora bien, incluso después de estas palabras y de esta verdad, que el corazon de la persona no
desfallezca ni diga que el despertar de la plegaria y su contemplacion son imaginaciones vanas,

puesto que se parecen al suefio, que es la facultad imaginativa que une dos opuestos.

El Alter Rebe ahora previene que la persona caiga en la desesperacion. Podria concluir que, si su plegaria es
como un suefio que une opuestos, entonces sus sentimientos durante la plegariay su contemplacién no fue-

ron mas que fantasias vacias.
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Pues, dado que después de la plegaria ve en si mismo que el amor a D'os pasay desaparece, y que
se vuelve a amar especificamente a su cuerpo, se entiende que incluso durante la plegaria no anu-
16 por completo el amor a su cuerpo, y que el despertar en la plegaria de un amor solo a D'os no es
genuino,

El razonamiento que conduce a ese temor es el siguiente: puesto que el amor a D'os desaparece después de

la plegaria y la persona vuelve a amar su cuerpo, nunca dejo realmente de lado su amor propio, ni siquiera

mientras rezaba. Asi, piensa que el amor solo a D'os que sintio no era verdadero.
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sino que es como la imagen de un sueio, que une dos opuestos: le parece que ama a D'os y, sin

embargo, ama a su cuerpo, aunque

Desde esta perspectiva, su plegaria fue solo una imagen semejante a un sueno, que combino dos opuestos:

amar a D'os y seguir amando su cuerpo.
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no pueden coexistir de manera apropiada, pues esto proviene de la facultad imaginativa, que pue-
de imaginar fantasias vanas. Pero en verdad, este nivel del sueio tiene su raiz en lo alto, y “su fun-
damento esta en los montes de la” suprema “santidad”.
Esos dos amores no pueden coexistir realmente, por lo que la combinacion parece provenir de la imagina-
cion, que produce imagenes falsas. El Alter Rebe responde que lo cierto es lo contrario: este nivel del “sue-

fio” tiene una raiz elevada y esta fundado en las alturas de la santidad suprema, como explican los parrafos
siguientes.

SECCION 4 - 17-10

El Nombre en el exilio y el mundo de los circulos
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Esto se entendera introduciendo primero lo que esta escrito: “En aquel dia D'os sera Uno y Su
Nombre, Uno”. La Guemara pregunta: ;jAcaso Su Nombre no es Uno ahora? Y responde: “No soy
leido tal como soy escrito”, etc.

Para explicar la raiz del sueiio, el Alter Rebe cita la profecia de Zejaria de que “en aquel dia” el Nombre de

D'os sera Uno. El Talmud pregunta por qué esto ocurrira solo en el futuro y responde que ahora el Nombre
no se pronuncia tal como esta escrito: el Nombre de cuatro letras se lee como Ado-nai.
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La explicacion es que Su Nombre se encuentra en un estado de exilio y, por eso, no se lee tal como

esta escrito, sino solo dentro de una vestidura y una funda, etc.

Explica que el Nombre de D'os mismo esta en exilio y, por eso, no se lee tal como esta escrito, sino que que-
da cubierto por otro Nombre, como por una vestidura o una funda. El mismo ocultamiento que afecta al
alma afecta al Nombre Divino.
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Ahora bien, en el exilio se encuentra en un estado de suefio y de retiro del intelecto (mojin), “tres
contenidos dentro de tres”, etc., y entonces su alma atrae para él vida desde arriba, etc.
En el exilio, el Nombre Divino esta como dormido, con su intelecto retirado: “tres contenidos dentro de
tres”, imagen cabalistica del intelecto replegado dentro de las emociones. Y asi como los Sabios dicen que

durante el suefio el alma asciende y atrae vida desde arriba, también en este suefio se atrae hacia abajo una
fuerza vital superior.
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Y alli se encuentra en el nivel de los circulos (igulim), en los que no hay un nivel de arriba y de
abajo; mas bien, todo esta en una misma igualdad, con la inclusion y la unificacion de todos los
asuntos, sin separacion ni division alguna, como se sabe por la declaracion de nuestros Sabios, de
bendita memoria: “Estasy aquellas son las palabras del D'os viviente”.
Esa fuente de arriba corresponde al nivel de los “circulos” (igulim), donde no hay superior ni inferior y todo
es igual, esta incluido y unificado, sin division. La declaracion de los Sabios acerca de las disputas de las es-

cuelas de Hilel y Shamai —“estas y aquellas son las palabras del D'os viviente”— muestra como dictamenes

opuestos pueden ser ambos verdaderos en su raiz.
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Solo cuando se prolonga hacia abajo a través de lineas hay division: la linea derecha, Jésed, etc. No
es asi en el nivel de los circulos: alli no hay division alguna, y todas las cosas que abajo estan sepa-
radas se encuentran unidas e incluidas juntas, sin que se vea entre ellas separacion ni division.

La division aparece tinicamente cuando la luz desciende como “lineas” —la estructura de derecha, izquierda

y centro: Jésed a la derecha, etc.—. En los circulos nada esta dividido, y las cosas que abajo son opuestas es-
tan alli unidas.
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Sin embargo, que este nivel se revele abajo solo es posible mediante el estado de sueio y el retiro
del intelecto en el exilio. Sobre esto esta dicho: “Visto los cielos de negrura”. Los “cielos” son el ni-
vel de los circulos; estan vestidos con el nivel de negruray oscuridad,

La unidad de los circulos solo puede manifestarse abajo mediante el suefio y el retiro del intelecto, es decir,

en el exilio. El versiculo “Visto los cielos de negrura” describe esto: los “cielos”, el nivel de los circulos, es-

tan envueltos en la oscuridad.
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que es ocultamiento y encubrimiento; pues entonces resplandece y brilla desde arriba, desde el
mundo supremo, que esta en el nivel de los circulos, [hacia] el nivel del suefio, que es la facultad
imaginativa capaz de unir dos opuestos en un mismo asunto, como si fueran realmente uno, por-
que enverdad, en su raiz en el mundo supremo, estan unidos y unificados,

Esa oscuridad es ocultamiento, y precisamente entonces la luz del mundo superior de los circulos resplan-

dece tenuemente en el sueno, la imaginacion que une los opuestos. Puede unirlos porque en su raiz, en el

mundo superior, realmente son uno.
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porque alli se encuentra en el nivel de los circulos, como se dijo antes. Solo abajo, en la division de
las lineas segun Jojmay Daat, de modo que esta linea es de una maneray aquella linea de otra, se
ve y se revela la oposicion: que esto es lo opuesto de aquello; entonces estan separados y distantes
entre si.

La oposicion solo aparece abajo, donde Jojma y Daat dividen la luz en lineas, cada una con su caracter pro-
pio. Alli cada cosa se define frente a la otray, por eso, se vuelven separadasy distantes.
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Por lo tanto, el nivel de inclusion no puede revelarse en la revelacion de Jojma, que es el comienzo
de la division de las lineas, sino unicamente en el estado de suefio y de retiro del intelecto en el
exilio;

Dado que Jojma es donde comienza la division en lineas, el nivel en que los opuestos estan incluidos juntos
no puede revelarse a través de ella. Solo puede manifestarse en el “suefo”, el retiro del intelecto propio del
exilio.
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entonces la luz suprema resplandece e ilumina, pero queda oculta y escondida en el nivel de ne-
grura y oscuridad; es decir, se reviste en el ocultamiento, etc., y no se revela, pues la revelacion

corresponde al nivel de Jojmay Daat, que funciona segun lineas.

Entonces la luz superior brilla, pero oculta, revestida de oscuridad, no manifiestamente. La revelacion

abierta siempre se produce mediante Jojmay Daat, que operan por lineasy, por lo tanto, dividen.

SECCION 5 - 111

La redencion revelada

w2191 R0 XOW X 1MW 7070 RITT 0172 1971 10 wI2RY 1302 P90 TIY 397 RPY 2°n0 DY)
RIP3 71777 29PN732 71019M

Y acerca del Tiempo Venidero esta escrito: “Tu Maestro ya no se ocultara” (yikanef), [oculto] por
un ala (kanaf) y una vestidura, etc. Por eso “en aquel dia Su Nombre sera Uno”: no estara revestido

ni cubierto por una funda, y sera leido

Yeshayahu promete que en el futuro D'os, el Maestro, ya no estara oculto; la palabra yikanef deriva de kanaf,
un ala o el extremo de una vestidura, y por eso significa que ya no estara cubierto. Por eso “en aquel dia Su
Nombre sera Uno”: ya no estara envuelto en una funday se pronunciara tal como esta escrito.

0. 2om79M9 13997 11°% N2°W DR’ 212 972K 7R 10 IR PYA 1Y 90 10 AN01w i3

tal como esta escrito, etc. Porque “veran ojo a 0jo”, etc. Y entonces se dira: “Cuando D'os haga vol-

ver a los cautivos de Tzion, éramos como sofiadores”.

Entonces “veran ojo a 0jo”, sin nada que los cubra. En ese momento la gente dira: “éramos como
sofiadores”.

likuteitorah.com/es/torah-ohr/vayeishev/3/ 11
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Esto significa que se revelara este grado y nivel del suefio, hasta que todos reconozcan, sepan y
comprendan la fuerza vital que se les atrae durante el tiempo del exilio, que proviene del nivel del
sueno.

Este es el sentido del Salmo: en la redencion se revelara el nivel del suefio y todos reconoceran y compren-

deran que la fuerza vital que los sostuvo durante todo el exilio provenia de ese elevado nivel del suefo. Lo

que en el exilio parecia un simple suefio resultara haber sido la luz oculta de los circulos.

SECCION 6 - 112

Yosef, maestro de los suenos

K17 A0PW N2 WA .MMIPAN 97y N0 2P0 NAITMY NDYA 1210 112) .0 11997 1INR 197
101 DY 971 17 RITUARY 2720 .17YIWn NAYTANn 19YRa N

Por eso diran: “Eramos como sofiadores”. Con esto se entendera la grandezay el nivel de Yaakovy
Yosef por medio de los suenos. Y hay un aspecto en el que Yosef supera en nivel a Moshé, nuestro
Maestro, de bendita memoria. Nadav y Avihu eran el néfesh y el raaj de Yosef.
Como se revelara el nivel del suefio, diremos: “éramos como sonadores”. Esto también explica la grandeza
de Yaakov y Yosef, cuyas vidas estan marcadas por los suefios: en un aspecto, por estar arraigado en los

circulos, Yosef esta incluso por encima de Moshé, cuya profecia era una revelacion clara. Nadav y Avihu, los

hijos de Aharon, son descritos como el néfesh y el ruaj —los dos niveles inferiores del alma— de Yosef.

595 1953wa IR 099778 177 RDY M1 0127 197 271 PaAR C2URI°AN T TR w1 DORBY 1MIN)
3 D77 IRED A1 PN 33.°19000 712773 M9 R 1993

“Estamos impuros por el alma de un hombre”: este es Avihu. Pero Nadav pertenecia al nivel de
riaj y no se necesitaba en absoluto la aspersion por su causa. Y acerca de él esta dicho: “Que un
espiritu generoso me sostenga”. Y esto es lo que se dice: “Quien conduce a Yosef como a un
rebafio”.
Quienes dijeron “estamos impuros por el alma de un hombre” estaban impuros, segiin una opinion del Tal-
mud, por Nadav y Avihu; el Alter Rebe dice que esto se refiere a Avihu, mientras que Nadav, por pertenecer
al nivel de raaj, un nivel superior, no causé impureza que requiriera aspersion. El versiculo “un espiritu ge-

neroso” alude al nombre de Nadav, y “Quien conduce a Yosef como a un rebafio” muestra que todo el pue-

blo es conducido por medio de Yosef.

likuteitorah.com/es/torah-ohr/vayeishev/3/ 12
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Porque durante el tiempo del exilio, la conduccion de Israel corresponde al nivel de Yosef, que
pertenece al nivel del sueiio, del mundo de los circulos, etc. Por eso se lo llama ben poras (n719),
cuyas letras forman poser (1M, “interpreta”) y tofer (7210, “cose”), que une, etc. Por eso interpre-

taba suenos:

En el exilio, Israel es conducido por medio del nivel de Yosef, el suefio que proviene del mundo de los circu-
los. Yosef es llamado ben poras, cuyas letras también forman poser, quien interpreta, y tofer, quien cose dos

cosas juntas; por eso podia interpretar los suefos, uniendo sus opuestos en un solo sentido.

EN LA AVODA
La persona no debe desanimarse cuando el amor que sintio durante la plegaria se desvanece despuésy pa-
rece haber sido solo un sueiio, pues su fuente esta en la santidad suprema. Al mismo tiempo, debe com-
prender que el trabajo en el mundo esta destinado a ser servicio Divino, realizado con la intencion apropia-
da del corazon, y no hacer de las necesidades del cuerpo lo principal.
PREGUNTAS PARA CONVERSAR

1. ;Por qué el intelecto impide unir los opuestos y por qué la imaginacion lo permite?

2. ;Como puede el trabajo de la tierra ser servicio Divino, y qué lo convierte en lo opuesto a la plegaria?

3. Si el amor de la plegaria se desvanece después de rezar, ;por qué no es una fantasia vana?

4. ;Por qué la unidad de los circulos solo puede brillar oculta, a través del “suefo” del exilio, y no mediante
Jojma?

5. ;Como expresan las letras de porat (poser, tofer) el papel de Yosef como lider de Israel durante el exilio?

likuteitorah.com/es/torah-ohr/vayeishev/3/ 13
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FUENTES Y REFERENCIAS

Notas

PARRAFO 1

mbynn e

La nota presenta esto como otra version del mismo maa-
mar, un texto paralelo que puede compararse con el
nuestro.
LA NOTA DE KEHOT
IO IR 17”317 0711733 9°Y RA .78P Y 170PN n”A02 NANR 7NN
1y I’Jﬂ5” :2°nNMY NITAT Oy MRRA 2 ,wnn ) 972 NSWRI2 N7MIR2
RIPM N7IpP2 ot w7 LPoibn »nab Swnma mbanw mmbnn
RITTR QW32 2,000 1 NPTIR LK ,0 W LT 1D Abw .2 X1 119012
7own mbynm P 17T AR T RRD MPRa% IR P72 QW2 INRY
JA”IWN ON1D 27w DY

210 1370 10 W2 mbynan Y

“Cantico de las Ascensiones: Cuando D'os haga volver a
los cautivos de Tzion, éramos como sofadores”. Todo el
maamar explica por qué la redencion hara que, retrospec-
tivamente, el exilio parezca un suefio.

Psalms 126:1°%:175p 0°2°1n
:0°mPN3 137 1178 N2WINR T W2 NPy Y
Cantico de las ascensiones. Cuando D'os hizo volver a los

que regresaban a Sion, éramos como quienes suefian.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT

X ,19p 0°%nn

0°221 2171y "Iw
La nota de Kehot remite a donde se explica mas: Toras
Chaim.
LA NOTA DE KEHOT
7Dp °Y 170pN M”02 .8 °Y W”N O°INRAT 180 .K ,21 MY 1IN 1R
R Y2372 °1 RIT OPARY NN R 3773 R IWR 21202 MRTR 51w 11v)”
R D19 NYWA 1WA N1ONPY 0290 8w 1 995 1% Twpe X7 wan
.7(29% Y7131 K210 377131 13 °K Y312 RDORI IR RIAW 12 Q12w 113

PARRAFO 2

a4
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La fuente de Kehot para estas palabras (su nota esta
abajo).
LA NOTA DE KEHOT
.93 X% 170pNa .X7D

PARRAFO 3

5

El profeta reprende a los dirigentes que “todos se vuelven
a su propio camino, cada uno por su ganancia, desde to-

likuteitorah.com/es/torah-ohr/vayeishev/3/

dos sus confines”. El Alter Rebe usa la frase para referirse
a quien esta absorbido todo el dia en su propio beneficio.

Isaiah 56:118™:171171°yWw”

092 127 T Ko 0YY mpm Ayay T KO wnrtty 0017am
AN%PR 1Y¥I7 YUK 118 02177

Y los perros son voraces, no saben cuando estan satisfechos;

y estos son pastores que no saben comprender; todos se

vuelven a su propio camino, cada cual a su provecho, todos

a una.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

97w yItn QoIw ww

“Seis afios sembraras tu campo y seis afnos podaras tu
vifia”. La propia Tora ordena trabajar la tierra, lo que
plantea la pregunta de como los negocios pueden ser lo
opuesto a la plegaria.

Leviticus 25:3°3:7172 X"
:FNXIIN"NY AEOX) 72712 IR D73 WY1 TTY IR 0737 WY
Seis aflos sembraras tu campo, y seis anos podaras tu vina, y

recogeras su fruto.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT

2,79 RPN

PARRAFO 4

7

0522% 952 1Tay™Y

El segundo parrafo del Shema: “amar a D'os, tu D'os, y
servirlo con todo el corazon”. El Alter Rebe sefala que
este servicio aparece en el mismo pasaje junto con las
bendiciones de la tierra.

Deuteronomy 11:1327:X 0°727

MIONY DD 0NN MIER 22 X *Nisn-PN WnYn Yayrox mm
:0JWRI"PI 0222772232 112y DYRRN NN

Y sucedera que, si escuchais atentamente Mis mandamien-

tos que os ordeno hoy, para amar a D'os, vuestro D'os, y ser-

virle con todo vuestro corazony con toda vuestra alma,

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT

.2 ,R°0°727
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“Daré la lluvia de su tierra en su época... y recogeras tu
grano”. El trabajo agricola forma parte del mismo pasaje
que habla de servir a D'os con el corazon.
Deuteronomy 11:1477°:X 0127
VIR AU 24T DROK) WipYm P I3 D2¥INI0R AN
que daré la lluvia de tu tierra a su tiempo, la lluvia tempra-

nay la tardia, para que recojas tu grano, tuvino y tu aceite.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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“Y en el séptimo afio habra un Shabat de descanso para la
tierra”. Los seis afos de trabajo y el séptimo de descanso
conforman un tnico ciclo de servicio.
Leviticus 25:47:7172 Rp™
YN X2 0 N7 N2 YN MW 1NY N NYyIwn mwn
N K2 997101
Pero el séptimo afio sera para la tierra un sabado de reposo
absoluto, un sabado para D'os; no sembraras tu campo ni

podaras tu viia.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

PARRAFO 5

10 T o NY

Del asirio, el profeta dice: “Pero él no piensa asi, y su co-
razon no lo considera de ese modo”. El Alter Rebe toma
estas palabras para referirse a quienes no ven su trabajo
como servicio a D'os.

Isaiah 10:7°t:> 1y

093 N*19777 12292 TRYaY 0 w2 127K7 12271 T 197K KM
0y K>

Pero no es eso lo que se propone, ni eso piensa su corazon;

antes bien, esta en su corazon destruir y exterminar no po-

cas naciones.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

1 1191 X% 02
“Su corazon no fue firme con E1”. Aqui, un corazén que no
esta encaminado segun la intencion apropiada.

Psalms 78:371"5:1”y 0°%°11n
:IN7122 10K K21 91y 1102°K7 02
Porque su corazon no fue constante con El, ni fueron fieles

a Su pacto.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

12 xon 901 ayw ¥o

Las ultimas palabras de David: “pues El es todo mi afin y
todo mi deseo”. Aqui describe a quienes dirigen todo su
deseo a sus necesidades corporales.
II Samuel 23:5°7:375 2 PXnw
~2272 MY 921 121y °7 DY 0PIy N°12 72 PXTDY "NP2 197KD)
P32 K97 YRO92) YU
;Acaso no esta firme mi casa con D'os? Pues un pacto
eterno hizo conmigo, ordenado en todo y seguro; toda mi

salvacion y todo mi deseo, ;no hara El que prosperen?
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

13 an qom” WK Mo °T

La ley de prestar al pobre: “lo suficiente para su necesi-
dad, cuanto le falte”. La frase se aplica a satisfacer las ne-
cesidades del cuerpo.

Deuteronomy 15:8'1:1"1 0°127
:19 907 WK $7omn 27 3102y vIYT §° 777-NK 1ADA TNDD
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sino que abriras tu mano para ély le prestaras lo suficiente
para su necesidad, para lo que le haga falta.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « IPS 1917 (Public Domain)

PARRAFO 6
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David dice a Shaul: “Que el corazéon de ningtin hombre
desfallezca”. El Alter Rebe usa estas palabras para evitar el
desaliento.

I Samuel 17:3227%:1 & PRInw

-oy onen 7?7 A72Y ¢PY OIRTP SRR DIRUUOR M7 N7
qrinidsl =l

Y David dijo a Saul: «Que no desfallezca el corazon de nadie;

tu siervo iray luchara contra este filisteo».
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

15 T APTS ND

El versiculo dice que los juicios de D'os “son verdaderos,
todos ellos justos”. El Alter Rebe invierte la frase: los dos
amores no pueden coexistir de manera apropiada.
Psalms 19:10>:v”> 0°%°71n
VT2 APTS NRY TYRYR TY? NTRIY ANIAL N NNy
Fl temor de D'os es puro, permanece para siempre; los jui-

cios de D'os son verdaderos, todos ellos justos;
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « JPS 1917 (Public Domain)

16 WP 772 0T
“Su fundamento esta en los montes de la santidad”. Aqui
describe la raiz elevada del sueno.

Psalms 87:1'X:1"2 0°°n
WTP™7772 INTI0T 7Y Nint mpe1aR
Salmo de los hijos de Coré; cantico. Su fundamento esta en

los montes santos.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

PARRAFO 7
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“En aquel dia D'os sera Uno y Su Nombre, Uno”. El Alter
Rebe lo interpreta como el fin del exilio del Nombre.
Zechariah 14:9°0:7” n°70t
STAR A0 TR 7 7277 RIND 02 PINGPD 0y 7907 0 om
Y D'os sera Rey sobre toda la tierra; en aquel dia D'os sera

Unoy Su nombre, uno.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

Pesachim 50a:3-5’17-"A:X *1 0°ron
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William Davidson, Vocalized Aramaic (CC-BY-NC)
LA NOTA DE KEHOT

.X,10°105 .1 ,7° 701
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La nota cita que, durante el suefio, el alma atrae especifi-
camente para €l desde el nivel de los circulos, la esencia
oculta del alma, hacia la cual asciende mientras duerme;
cuando esta despierta, el alcance del alma se dirige hacia
la luz del intelecto en el cerebro, que es el nivel de la
“linea”.
LA NOTA DE KEHOT
NPIT 1WA NYwa 07 :0np Y WA D PR NN INTIR 17”35 122
22 RITW wDIT MnsyT nbynn AN 11707 nv’my »ran 12 nown
RIT RIZVT AW PP PRWR L,T1PWA DY RIXIT RN owhw ooy
972 °1°1W °D N”MIR IR .W°Y 573y "1’ N2 RITY Mnaw 2own RS
A2V R

M7NT 1981 19N

Una voz celestial declaré acerca de la escuela de Shamai y
la escuela de Hilel: “Estas y aquellas son las palabras del
D'os viviente”. El Alter Rebe la utiliza para aludir al nivel
en el que las opiniones opuestas estan unidas.

Eruvin 13b2 3 P21y
LA NOTA DE KEHOT
2,0 PNy

PARRAFO 9
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22

MNP Do woaRR
“Visto los cielos de negruray hago de saco su cubierta”. El
Alter Rebe interpreta los “cielos” como el nivel de los
circulos, velado por la oscuridad del exilio.

Isaiah 50:3:°177°yw°
:0MI03 DR P MNTR 07N whavKR
Visto los cielos de negrura, y hago de saco su cubierta.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) « IPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT
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El texto del maamar en Or HaTorah agrega aqui: “(que es
el sueno, lavestidura circundante)”.
LA NOTA DE KEHOT
JIRW :(77pnn w12 01PhR XITW) 013 X ,RWAN 1 770 7PR 17NN

2°913y >ra2 NI aw D

Or HaTorah agrega que los circulos son los makifim (luces
circundantes), que contienen dos opuestos juntos en
igualdad, “igualando lo pequeiio y lo grande” y haciendo
que “la oscuridad sea como la luz”.
LA NOTA DE KEHOT
mwn Ty T2 09997 °2 P90 0°9°pn N1 RITWY A0 OW NN
5719 :717IRD 719°WN9Y 110 DI P mwm
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La nota cita Or HaTorah, que se refiere a este pasaje: ofre-
ce una nueva comprension de la virtud de Daat, pues
Daat, la linea central, conecta las dos lineas de modo que
no sean opuestas.
LA NOTA DE KEHOT
mIam B0 [1X0% mINOn=] wUwnoy” PR Y 0°WRWR B NPMIX XD
707387 W7 KPW TIP3 WK PYERRT 1P NYT 73 NYTN Nbyna nwn
0y
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La nota sefnala una exposicion paralela en Or HaTorah so-
bre Shemini.
LA NOTA DE KEHOT
A%y 19w e n7MIR IR

1t 7T %P 09781

Or HaTorah agrega una referencia cruzada al maamar de
Torah Ohr sobre “VeYosef Hurad” en Vayeshev, acerca del
Sabio que podia sostener que lo impuro es puro y dar ra-
zones para ello, porque su raiz estaba en los makifim, los
circulos, donde no hay tanta division.
LA NOTA DE KEHOT
[P”IR2] 7717 A0 B”Y IR°22 W™ D Sy $A01 QW Ypn NN
WALY 9% XITW 15 0°3D 12 RN NIV XAV DY IR Aw R* Py
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PARRAFO 10
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Or HaTorah agrega que el exilio es la gestacion de Zeir An-
pin en el vientre de Ima, “tres dentro de tres”, el retiro de
su intelecto; Ima es la fuente de los makifim, por encima
de la division en lineas.
LA NOTA DE KEHOT
RM°R 1022 R”T 712°Y N2 RIT M2ATY Y7I01) A0 QW ypn NUMIN2
»HPNI MPR RO RBRY PG MpYRon Pha XY ndn 13 nbn
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PARRAFO 11
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“Tu Maestro ya no se ocultara y tus ojos veran a tu
Maestro”. El Alter Rebe lo interpreta como el fin de que
D'os esté revestido de vestiduras.
Isaiah 30:20°5:2 yoyw»
LY PO TR TIY IR v 0o 73 D7 I 037 1NN
:I°7I7NR NIKA
Y aunque D'os os dé pan medido y agua escasa, tu Maestro
yano se ocultara; tus ojos veran a tu Maestro;

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT

0,5y
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La nota dice que Or HaTorah sobre Shelaj se refiere, en
este punto, al Zohar (vol. 1, 262b).
LA NOTA DE KEHOT
.2,207 R”MY 173 VAPN Y MPW NPMIR2

29 INT 7PY2 1°Y %2
“Pues veran ojo a ojo cuando D'os haga volver a Tzion”.
Una descripcion de la revelacion abierta en la redencion.
Isaiah 52:8'M:3717°yw>
2T W2 IRT Y2 1Y 03I Sip NP3 7798 Sip
iEscucha! Tus centinelas alzan la voz, juntos cantan; pues

veran, cara a cara, a D'os regresar a Sion.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT
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El versiculo inicial del maamar, ahora explicado: en la re-
dencion reconoceremos que el exilio se sostuvo gracias al
nivel del sueio.
Psalms 126:1°%:175p 0°2°1n
D713 11777 1978 N2°W-NR N W2 nidYRa 1Y
Cantico de las ascensiones. Cuando D'os hizo volver a los
que regresaban a Sion, éramos como quienes suefan.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

31 DORPIMD 13T L MDAT AT B wnan . L ARt D
La nota dice que este maamar de 5633 se refiere a nuestro
pasaje, apoyandose en esta explicacion de “éramos como
sofnadores”.

LA NOTA DE KEHOT
JA7IWN 0NAD 27w NNPwa IR7 .'[N:}b 1981 N3’y RN 50 nUnoa

PARRAFO 12
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Los hombres que no podian ofrecer el sacrificio de Pesaj
dijeron: “Estamos impuros por el alma de un hombre”, lo
que dio lugar a la ley de Pesaj Sheni.
Numbers 9:7t:’t 12712
Y13 M DTN WP DNMU I VYR MHIT DU 1IN
202 °32 7903 97903 T 127R7NK R0 0727
Y aquellos hombres le dijeron: «Estamos impuros por causa
de un cadaver; ;por qué hemos de quedar excluidos, sin po-
der presentar la ofrenda a D'os en su tiempo sefialado entre
los hijos de Israel?»
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
Sukkah 25b2 1775 1510
LA NOTA DE KEHOT
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“Devuélveme la alegria de Tu salvacion y que un espiritu
generoso me sostenga”. La palabra nedivah evoca el nom-
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bre de Nadav y el nivel de ruaj.
Psalms 51:147:8”1 0210
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Devuélveme el gozo de Tu salvacion, y que un espiritu dis-
puesto me sostenga.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)

LA NOTA DE KEHOT
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“Pastor de Israel, escucha; T, que conduces a Yosef como

a un rebano”. El Alter Rebe lo interpreta como la conduc-

cion de Israel en el exilio mediante el nivel de Yosef.
Psalms 80:2°2:’0 0°%°11n

:7Y°DIT 0223737 2 A9 IRXD AT1 TIMIRA PRI YA

Escucha, Pastor de Israel, que conduces a José como a un
rebafio; Tu, que estas entronizado sobre los querubines,
resplandece.

Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
LA NOTA DE KEHOT
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La nota cita que, incluso en su sentido simple, los suefios
de Yosef se refieren a todo Israel; el segundo suefio, segun
su interpretacion, alude a todo el pueblo (el sol, la luna y
las once estrellas), y el primero, las gavillas en el campo,
al servicio de las doce tribus, que incluye a toda clase de
judio.
LA NOTA DE KEHOT
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n”e 2
La bendicion de Yaakov: “Yosef es un hijo fructifero (ben
poras)”. El Alter Rebe encuentra en poras las letras de po-
ser, intérprete, y tofer, quien cose.
Genesis 49:22272:10"1n N°WR12
YRy TTYR NAI2 YUY N7B 12 N0 B T2
José es una vid fructifera, una vid fructifera junto a una

fuente; sus ramas se extienden sobre el muro.
Migra according to the Masorah (CC-BY-SA) - IPS 1917 (Public Domain)
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La nota seilala el comentario de Baal HaTurim a este ver-
siculo, referido al juego de palabras entre porasy poser.
LA NOTA DE KEHOT
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La nota sefala Or HaTorah para la interpretacion de poras
como tofer, quien cose y une.
LA NOTA DE KEHOT
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La nota sefiala una exposicion extensa acerca de Yosef
como ben porasy de su interpretacion de los suefios.

LA NOTA DE KEHOT
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